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ית1 בְּרֵאשִׁ֗
No–princípio–de–
H7225

מַמְלְכ֛וּת
reinado–de–
H4468

ים יְהוֹיָקִ֥
Yehoyaqim
H3079

בֶּן־
filho–de–

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
Yoshiyahu
H2977

מֶלֶ֣ךְ
rei–de–
H4428

יְהוּדָ֑ה
Yehudah
H3063

הָיָה֙
foi
H1961

הַדָּבָר֣
a–palavra
H1697

הַזֶּ֔ה
esta
H2088

מֵאֵ֥ת
de–com
H0854

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

No principio do reinado de Joaquim, filho de Josias, rei de Judah, veiu esta palavra do Senhor, dizendo:

ה 2 ׀כֹּ֣
Assim
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

֮ עֲמֹד
Põe–te
H5975

בַּחֲצַר֣
no–pátio–de–

בֵּית־
casa–de–

יְהוָה֒
YHWH
H3068

וְדִבַּרְתָּ֞
e–falarás
H1696

עַל־
a–

כָּל־
todas–
H3605

עָרֵ֣י
cidades–de–

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

הַבָּאִים֙
que–vêm
H0935

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
para–se–prostrar
H7812

בֵּית־
casa–de–

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

אֵת֚
(a)
H0853

כָּל־
todas–
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
as–palavras
H1697

ר אֲשֶׁ֥
que

יךָ צִוִּיתִ֖
te–ordenei
H6680

ר לְדַבֵּ֣
falar
H1696

אֲלֵיהֶם֑
a–eles
H0413

אַל־
não–
H0408

ע תִּגְרַ֖
diminuas
H1639

ר׃ דָּבָֽ
palavra
H1697

Assim diz o Senhor: Põe-te no atrio da casa do Senhor e falla a todas as cidades de Judah, que veem a adorar na 
casa do Senhor, todas as palavras que te mandei que lhes fallasses; palavra nenhuma deixes:

אוּלַי3֣
Talvez
H0194

יִשְׁמְע֔וּ
ouçam
H8085

בוּ וְיָשֻׁ֕
e–voltem
H7725

ישׁ אִ֖
homem
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
de–seu–caminho
H1870

הָרָעָה֑
o–mau

י וְנִחַמְתִּ֣
e–me–arrependa
H5162

אֶל־
do–
H0413

ה הָרָעָ֗
o–mal

ר אֲשֶׁ֨
que

י אָנֹכִ֤
eu
H0595

חֹשֵׁב֙
penso
H2803

לַעֲשׂ֣וֹת
fazer

ם לָהֶ֔
a–eles

מִפְּנֵי֖
por–causa–de–
H6440

עַ רֹ֥
maldade–de–
H7455

ם׃ מַעַלְלֵיהֶֽ
suas–obras
H4611

Bem pode ser que ouçam, e se convertam cada um do seu mau caminho, e eu me arrependa do mal que intento 
fazer-lhes por causa da maldade das suas acções.

וְאָמַרְת4ָּ֣
E–dirás
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
a–eles
H0413

ה כֹּ֖
Assim
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָה֑
YHWH
H3068

אִם־
Se–

א ֹ֤ ל
não
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
me–ouvirdes
H8085

י אֵלַ֔
a–mim
H0413

לָלֶכֶ֙ת֙
para–andar
H3212

י בְּת֣וֹרָתִ֔
em–minha–lei
H8451

ר אֲשֶׁ֥
que

תִּי נָתַ֖
pus
H5414

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
diante–de–vós
H6440

Dize-lhes pois: Assim diz o Senhor: Se-não me derdes ouvidos para andardes na minha lei, a qual tenho posto 
diante de vós,

ע5ַ לִשְׁמֹ֗
Para–ouvir
H8085

עַל־
a–

י דִּבְרֵ֨
palavras–de–
H1697

עֲבָדַ֣י
meus–servos
H5650

ים הַנְּבִאִ֔
os–profetas
H5030

ר אֲשֶׁ֥
que

י אָנֹכִ֖
eu
H0595

שֹׁלֵחַ֣
envio
H7971

אֲלֵיכֶם֑
a–vós
H0413

ם וְהַשְׁכֵּ֥
madrugando
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
e–enviando
H7971

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
ouvistes
H8085
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Para que ouvisseis as palavras dos meus servos, os prophetas, que eu vos envio, madrugando e enviando, mas 
não ouvistes;

י6 וְנָתַתִּ֛
E–darei
H5414

אֶת־
(a)–
H0853

יִת הַבַּ֥
a–casa

הַזֶּ֖ה
esta
H2088

כְּשִׁלֹ֑ה
como–Shiloh
H7887

וְאֶת־
e–(a)–
H0853

הָעִ֤יר
a–cidade

]הזאתה[
[esta]
H2063

)הַזֹּאת֙(
(esta)
H2063

ן אֶתֵּ֣
darei
H5414

ה לִקְלָלָ֔
por–maldição
H7045

ל לְכֹ֖
a–todas
H3605

גּוֹיֵי֥
nações–de–

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

ס
§

Então farei que esta casa seja como Silo, e farei d'esta cidade uma maldição para todas as nações da terra.

יִּשְׁמְע֛ו7ּ וַֽ
E–ouviram
H8085

הַכֹּהֲנִ֥ים
os–sacerdotes
H3548

ים וְהַנְּבִאִ֖
e–os–profetas
H5030

וְכָל־
e–todo–
H3605

הָעָם֑
o–povo

ת־ אֶֽ
(a)–
H0853

הוּ יִרְמְיָ֔
Yirmeyahu
H3414

ר מְדַבֵּ֛
falando
H1696

אֶת־
(a)–
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
as–palavras
H1697

לֶּה הָאֵ֖
estas
H0428

ית בְּבֵ֥
na–casa–de–

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

E ouviram os sacerdotes, e os prophetas, e todo o povo, a Jeremias, fallando estas palavras na casa do Senhor.

י 8 ׀וַיְהִ֣
E–foi
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
quando–acabou
H3615

הוּ יִרְמְיָ֗
Yirmeyahu
H3414

לְדַבֵּר֙
de–falar
H1696

אֵת֣
(a)
H0853

כָּל־
tudo–
H3605

אֲשֶׁר־
o–que–

צִוָּ֣ה
ordenou
H6680

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ר לְדַבֵּ֖
falar
H1696

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
todo–
H3605

הָעָם֑
o–povo

וַיִּתְפְּשׂ֨וּ
e–prenderam
H8610

אֹת֜וֹ
ele
H0853

הַכֹּהֲנִי֧ם
os–sacerdotes
H3548

ים וְהַנְּבִאִ֛
e–os–profetas
H5030

וְכָל־
e–todo–
H3605

הָעָ֥ם
o–povo

ר לֵאמֹ֖
dizendo
H0559

מ֥וֹת
Morrendo
H4191

תָּמֽוּת׃
morrerás
H4191

E succedeu que, acabando Jeremias de dizer tudo quanto o Senhor lhe havia ordenado que dissesse a todo o 
povo, pegaram n'elle os sacerdotes, e os prophetas, e todo o povo, dizendo: Certamente morrerás,

9֩ מַדּוּעַ
Por–que
H4069

יתָ נִבֵּ֨
profetizaste
H5012

בְשֵׁם־
em–nome–de–
H8034

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

ר לֵאמֹ֗
dizendo
H0559

כְּשִׁלוֹ֙
Como–Shiloh
H7887

הְיֶה֙ יִֽ
será
H1961

יִת הַבַּ֣
a–casa

הַזֶּ֔ה
esta
H2088

יר וְהָעִ֥
e–a–cidade

הַזֹּ֛את
esta
H2063

ב תֶּחֱרַ֖
será–desolada

מֵאֵי֣ן
sem
H0369

ב יוֹשֵׁ֑
habitante
H3427

וַיִּקָּהֵ֧ל
E–congregou–se
H6950

כָּל־
todo–
H3605

הָעָם֛
o–povo

ל־ אֶֽ
contra–
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Yirmeyahu
H3414

ית בְּבֵ֥
na–casa–de–

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Porque prophetizaste no nome do Senhor, dizendo: Como Silo será esta casa, e esta cidade será assolada, de 
sorte que não haja morador n'ella. E ajuntou-se todo o povo contra Jeremias, na casa do Senhor.

יִּשְׁמְע֣וּ 10 ׀וַֽ
E–ouviram
H8085

שָׂרֵ֣י
príncipes–de–
H8269

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

אֵת֚
(a)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
as–palavras
H1697

לֶּה הָאֵ֔
estas
H0428

וַיַּעֲל֥וּ
e–subiram
H5927

מִבֵּית־
de–casa–de–

לֶךְ הַמֶּ֖
o–rei
H4428

ית בֵּ֣
casa–de–

יְהוָה֑
YHWH
H3068

שְׁב֛וּ וַיֵּֽ
e–sentaram–se
H3427

תַח בְּפֶ֥
na–entrada–de–
H6607

ׁעַר־ שַֽ
portão–de–
H8179

יְהוָה֖
YHWH
H3068

שׁ׃ הֶחָדָֽ
o–novo
H2319

ס
§

E, ouvindo os principes de Judah estas palavras, subiram da casa do rei á casa do Senhor, e se assentaram á 
entrada da porta nova do Senhor.
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אמְר֜ו11ּ וַיֹּ֨
E–disseram
H0559

הַכֹּהֲנִי֤ם
os–sacerdotes
H3548

וְהַנְּבִאִים֙
e–os–profetas
H5030

אֶל־
aos–
H0413

ים הַשָּׂרִ֔
os–príncipes
H8269

וְאֶל־
e–a–
H0413

כָּל־
todo–
H3605

הָעָ֖ם
o–povo

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

מִשְׁפַּט־
Sentença–de–
H4941

מָוֶ֙ת֙
morte
H4194

לָאִ֣ישׁ
ao–homem
H0376

הַזֶּ֔ה
este
H2088

י כִּ֤
porque

נִבָּא֙
profetizou
H5012

אֶל־
contra–
H0413

הָעִי֣ר
a–cidade

את הַזֹּ֔
esta
H2063

ר כַּאֲשֶׁ֥
conforme

ם שְׁמַעְתֶּ֖
ouvistes
H8085

ם׃ בְּאָזְנֵיכֶֽ
com–vossos–ouvidos
H0241

Então fallaram os sacerdotes e os prophetas aos principes e a todo o povo, dizendo: Este homem é réu de morte, 
porque prophetizou contra esta cidade, como o ouvistes com os vossos ouvidos.

וַיֹּ֤אמֶר12
E–disse
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Yirmeyahu
H3414

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
todos–
H3605

ים הַשָּׂרִ֔
os–príncipes
H8269

וְאֶל־
e–a–
H0413

כָּל־
todo–
H3605

הָעָ֖ם
o–povo

ר לֵאמֹ֑
dizendo
H0559

יְהוָה֣
YHWH
H3068

נִי שְׁלָחַ֗
enviou–me
H7971

א לְהִנָּבֵ֞
para–profetizar
H5012

אֶל־
contra–
H0413

יִת הַבַּ֤
a–casa

הַזֶּה֙
esta
H2088

וְאֶל־
e–contra–
H0413

הָעִי֣ר
a–cidade

את הַזֹּ֔
esta
H2063

אֵ֥ת
(a)
H0853

כָּל־
todas–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
as–palavras
H1697

ר אֲשֶׁ֥
que

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
ouvistes
H8085

E fallou Jeremias a todos os principes a todo o povo, dizendo: O Senhor me enviou a prophetizar contra esta 
casa, e contra esta cidade, todas as palavras que ouvistes.

ה13 וְעַתָּ֗
E–agora
H6258

יבוּ הֵיטִ֤
melhorai
H3190

דַרְכֵיכֶם֙
vossos–caminhos
H1870

ם וּמַעַ֣לְלֵיכֶ֔
e–vossas–obras
H4611

וְשִׁמְע֕וּ
e–ouvi
H8085

בְּק֖וֹל
na–voz–de–

יְהוָה֣
YHWH
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
vosso–Deus
H0430

וְיִנָּחֵם֣
e–arrepender–se–á
H5162

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

אֶל־
do–
H0413

ה הָרָ֣עָ֔
o–mal

ר אֲשֶׁ֥
que

ר דִּבֶּ֖
falou
H1696

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
contra–vós

Agora, pois, melhorae os vossos caminhos e as vossas acções, e ouvi a voz do Senhor vosso Deus, e arrepender-
se-ha o Senhor do mal que fallou contra vós.

וַאֲנִ֖י14
E–eu
H0589

הִנְנִי֣
eis–me
H2009

בְיֶדְכֶם֑
em–vossa–mão
H3027

עֲשׂוּ־
Fazei–

י לִ֛
a–mim

כַּטּ֥וֹב
conforme–o–bom

ר וְכַיָּשָׁ֖
e–conforme–o–reto
H3477

ם׃ בְּעֵינֵיכֶֽ
em–vossos–olhos

Eu, porém, eis que estou nas vossas mãos, fazei de mim conforme o que fôr bom e recto aos vossos olhos.
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׀אַךְ֣ 15
Somente
H0389

עַ יָדֹ֣
sabendo
H3045

תֵּדְע֗וּ
sabei
H3045

י כִּ֣
que

אִם־
se–

ים מְמִתִ֣
matando
H4191

֮ אַתֶּם
vós

אֹתִי֒
me–matais
H0853

כִּי־
certamente–

דָ֣ם
sangue
H1818

י נָקִ֗
inocente

אַתֶּם֙
vós

נֹתְנִי֣ם
pondes
H5414

ם עֲלֵיכֶ֔
sobre–vós

וְאֶל־
e–sobre–
H0413

יר הָעִ֥
a–cidade

הַזֹּ֖את
esta
H2063

וְאֶל־
e–sobre–
H0413

יֹשְׁבֶי֑הָ
seus–habitantes
H3427

י כִּ֣
porque

ת בֶאֱמֶ֗
em–verdade
H0571

שְׁלָחַ֤נִי
enviou–me
H7971

יְהוָה֙
YHWH
H3068

ם עֲלֵיכֶ֔
a–vós

לְדַבֵּר֙
para–falar
H1696

ם בְּאָזְנֵיכֶ֔
em–vossos–ouvidos
H0241

אֵ֥ת
(a)
H0853

כָּל־
todas–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
as–palavras
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
estas
H0428

ס
§

Porém sabei por certo que, se me matardes a mim, trareis sangue innocente sobre vós, e sobre esta cidade, e 
sobre os seus habitantes: porque, na verdade, o Senhor me enviou a vós, a fallar aos vossos ouvidos todas estas 
palavras.

וַיֹּאמְר֤ו16ּ
E–disseram
H0559

הַשָּׂרִים֙
os–príncipes
H8269

וְכָל־
e–todo–
H3605

ם הָעָ֔
o–povo

אֶל־
aos–
H0413

הַכֹּהֲנִ֖ים
os–sacerdotes
H3548

וְאֶל־
e–aos–
H0413

הַנְּבִיאִ֑ים
os–profetas
H5030

אֵין־
Não–há–
H0369

ישׁ לָאִ֤
ao–homem
H0376

הַזֶּה֙
este
H2088

מִשְׁפַּט־
sentença–de–
H4941

וֶת מָ֔
morte
H4194

י כִּ֗
porque

ם בְּשֵׁ֛
em–nome–de–
H8034

יְהוָה֥
YHWH
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
nosso–Deus
H0430

ר דִּבֶּ֥
falou
H1696

ינוּ׃ אֵלֵֽ
a–nós
H0413

Então disseram os principes, e todo o povo, aos sacerdotes e aos prophetas: Não é este homem réu de morte, 
porque em nome do Senhor, nosso Deus, nos fallou.

מו17ּ וַיָּקֻ֣
E–levantaram–se

ים אֲנָשִׁ֔
homens
H0376

מִזִּקְנֵי֖
dos–anciãos–de–
H2205

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
e–disseram
H0559

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
toda–
H3605

קְהַ֥ל
assembleia–de–
H6951

הָעָ֖ם
o–povo

ר׃ לֵאמֹֽ
dizendo
H0559

Tambem se levantaram alguns homens d'entre os anciãos da terra, e fallaram a toda a congregação do povo, 
dizendo:

]מיכיה[18
[Mikhayah]
H4320

)מִיכָה֙(
(Mikhah)
H4320

י הַמּ֣וֹרַשְׁתִּ֔
o–Moreshetí
H4183

הָיָה֣
estava
H1961

א נִבָּ֔
profetizando
H5012

י בִּימֵ֖
nos–dias–de–
H3117

חִזְקִיָּ֣הוּ
Hizqiyahu
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

יְהוּדָ֑ה
Yehudah
H3063

וַיֹּ֣אמֶר
e–disse
H0559

אֶל־
a–
H0413

כָּל־
todo–
H3605

עַם֩
povo–de–

ה יְהוּדָ֨
Yehudah
H3063

ר לֵאמֹ֜
dizendo
H0559

ה־ כֹּֽ
Assim–
H3541

׀אָמַר֣ 
disse
H0559

יְהוָה֣
YHWH
H3068

צְבָא֗וֹת
Tseva'ot

צִיּ֞וֹן
Tsiyon
H6726

שָׂדֶ֤ה
campo

חָרֵשׁ֙ תֵֽ
será–lavrada

וִירוּשָׁלַיִ֙ם֙
e–Yerushalayim
H3389

עִיִּ֣ים
montões
H5856

הְיֶ֔ה תִּֽ
será
H1961

וְהַ֥ר
e–monte–de–
H2022

יִת הַבַּ֖
a–casa

לְבָמ֥וֹת
em–altos–de–
H1116

יָֽעַר׃
bosque
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Micaias, o morashita, prophetizou nos dias de Ezequias, rei de Judah, e fallou a todo o povo de Judah, dizendo: 
Assim disse o Senhor dos exercitos: Sião será lavrada como um campo, e Jerusalem será montões de pedras, e o 
monte d'esta casa altos de matto.

הֶהָמֵת19֣
Porventura
H4191

מִתֻהוּ הֱ֠
o–mataram
H4191

הוּ חִזְקִיָּ֨
Hizqiyahu
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
rei–de–
H4428

ה יְהוּדָ֜
Yehudah
H3063

וְכָל־
e–todo–
H3605

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

֮ הֲלאֹ
Não
H3808

יָרֵ֣א
temeu
H3373

אֶת־
(a)–
H0853

יְהוָה֒
YHWH
H3068

֙ וַיְחַל
e–implorou

אֶת־
(a)–
H0853

פְּנֵי֣
face–de–
H6440

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

וַיִּנָּ֣חֶם
e–arrependeu–se
H5162

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

אֶל־
do–
H0413

הָרָעָ֖ה
o–mal

אֲשֶׁר־
que–

ר דִּבֶּ֣
falou
H1696

עֲלֵיהֶם֑
contra–eles

חְנוּ וַאֲנַ֗
e–nós
H0587

ים עֹשִׂ֛
fazendo

רָעָ֥ה
mal

גְדוֹלָ֖ה
grande

עַל־
contra–

ינוּ׃ נַפְשׁוֹתֵֽ
nossas–almas
H5315

Porventura logo o mataram, Ezequias, rei de Judah, e todo o Judah? Porventura não temeu ao Senhor, e o não 
supplicou á face do Senhor? e o Senhor se arrepende do mal que fallara contra elles: e nós fazemos um grande 
mal contra as nossas almas.

וְגַם־20
E–também–
H1571

ישׁ אִ֗
homem
H0376

הָיָה֤
havia
H1961

מִתְנַבֵּא֙
profetizando
H5012

ם בְּשֵׁ֣
em–nome–de–
H8034

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

֙ אֽוּרִיָּה֙וּ
Uriyahu

ן־ בֶּֽ
filho–de–

הוּ שְׁמַעְיָ֔
Shema'yahu
H8098

יםמִקִּרְיַת֖  הַיְּעָרִ֑
de–Qiryat–ha–Ye'arim
H7157

א וַיִּנָּבֵ֞
e–profetizou
H5012

עַל־
contra–

הָעִ֤יר
a–cidade

הַזֹּאת֙
esta
H2063

וְעַל־
e–contra–

הָאָרֶ֣ץ
a–terra
H0776

את הַזֹּ֔
esta
H2063

ל כְּכֹ֖
conforme–todas
H3605

י דִּבְרֵ֥
palavras–de–
H1697

יִרְמְיָֽהוּ׃
Yirmeyahu
H3414

Tambem houve um homem que prophetizava em nome do Senhor, a saber: Urias, filho de Semaia, de Kiriath-
jearim, o qual prophetizou contra esta cidade, e contra esta terra, conforme todas as palavras de Jeremias.

וַיִּשְׁמַע21֣
E–ouviu
H8085

לֶךְ־ הַמֶּֽ
o–rei–
H4428

הוֹיָקִים יְ֠
Yehoyaqim
H3079

וְכָל־
e–todos–
H3605

יו גִּבּוֹרָ֤
seus–guerreiros
H1368

וְכָל־
e–todos–
H3605

הַשָּׂרִים֙
os–príncipes
H8269

אֶת־
(a)–
H0853

יו דְּבָרָ֔
suas–palavras
H1697

שׁ וַיְבַקֵּ֥
e–procurou
H1245

לֶךְ הַמֶּ֖
o–rei
H4428

הֲמִית֑וֹ
matá–lo
H4191

וַיִּשְׁמַ֤ע
e–ouviu
H8085

֙ אוּרִיָּה֙וּ
Uriyahu

א וַיִּרָ֔
e–temeu
H3372

ח וַיִּבְרַ֖
e–fugiu
H1272

א ֹ֥ וַיָּב
e–foi
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
Mitsrayim
H4714

E, ouvindo o rei Joaquim, e todos os seus valentes, e todos os principes, as suas palavras, procurou o rei matal-o; 
o que ouvindo Urias, temeu, e fugiu, e foi para o Egypto;

ח22 וַיִּשְׁלַ֞
E–enviou
H7971

לֶךְ הַמֶּ֧
o–rei
H4428

ים יְהוֹיָקִ֛
Yehoyaqim
H3079

ים אֲנָשִׁ֖
homens
H0376

מִצְרָ֑יִם
Mitsrayim
H4714

אֵת֣
(a)
H0853

אֶלְנָתָ֧ן
Elnatan
H0494

בֶּן־
filho–de–

עַכְבּ֛וֹר
'Akhbor
H5907

ים וַאֲנָשִׁ֥
e–homens
H0376

אִתּ֖וֹ
com–ele
H0854

אֶל־
a–
H0413

יִם׃ מִצְרָֽ
Mitsrayim
H4714

Porém o rei Joaquim enviou uns homens ao Egypto, a saber, Elnathan, filho de Achbor, e outros homens com elle 
ao Egypto,
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יאו23ּ וַיּוֹצִ֨
E–tiraram
H3318

אֶת־
(a)–
H0853

הוּ אוּרִיָּ֜
Uriyahu

יִם מִמִּצְרַ֗
de–Mitsrayim
H4714

֙ וַיְבִאֻה֙וּ
e–trouxeram–no
H0935

אֶל־
ao–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
o–rei
H4428

ים יְהוֹיָקִ֔
Yehoyaqim
H3079

הוּ וַיַּכֵּ֖
e–feriu–o
H5221

בֶּחָרֶ֑ב
com–espada
H2719

וַיַּשְׁלֵךְ֙
e–lançou
H7993

אֶת־
(a)–
H0853

נִבְלָת֔וֹ
seu–cadáver
H5038

אֶל־
nas–
H0413

י קִבְרֵ֖
sepulturas–de–
H6913

בְּנֵי֥
filhos–de–

ם׃ הָעָֽ
o–povo

Os quaes tiraram a Urias do Egypto, e o trouxeram ao rei Joaquim, que o feriu á espada, e lançou o seu cadaver 
nas sepulturas dos filhos do povo.

ך24ְ אַ֗
Porém
H0389

יַד֚
mão–de–
H3027

ם אֲחִיקָ֣
Ahiqam
H0296

בֶּן־
filho–de–

ן שָׁפָ֔
Shaphan

ה הָיְתָ֖
estava
H1961

ת־ אֶֽ
com–
H0854

יִרְמְיָה֑וּ
Yirmeyahu
H3414

י לְבִלְתִּ֛
para–não
H1115

תֵּת־
dar–
H5414

אֹת֥וֹ
ele
H0853

בְיַד־
na–mão–de–
H3027

הָעָ֖ם
o–povo

לַהֲמִיתֽוֹ׃
para–matá–lo
H4191

פ
¶

A mão pois de Ahicam, filho de Saphan, foi com Jeremias, para que o não entregassem na mão do povo, para o 
matar.
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